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PÜRICH
Uj opere«le3 felvonásban, irta Meilhae és ílalevy. Zenéjét Offenhach Jakab. Francziából fordította Latabár Endre.

(Rendező: Szab>.)

S z e m é l y z e t :

Don Andrews de Ribeira. Peru alkiráíya — Együd.
Panateíás gróf, főudvarnok — — Philippovich.
Don. Pedro. Lima kormányzója — — Foliényi.
TarapoFe marfuis — — — Mustó.
Perichole, ütczai énekesnő — - — Mindszenti Soméba. 
PiquiÜOj utczai énekes — — — Gerees*
Murumia) , 1 -  Chova'n.
Peruvia } — — Bartha.
Gaodalentn —  — — — Medgyesiné. 
Berginellaj nővérek ___ —- Szatbmári J. 
Mastrüía i — — — Sán'doriné.

Udvaróncz — — — — Vidor.
Őr - -  — — — Hegedűs F. 
Srambiila — —  — Szentkuti.
Nmetla — — — — Szöllösi Hermina.
Manelita — — — — Pikker Emma. 
Fraschlneilá — — — Völgyi Berta*
Indus f nők —- —  — * c *

vendég “  “  ~  ®ónd' ofí; ,2-ik) — — — Horváth István.
Mindkét nemű perui népség, udvariak s férfiak, aprédok, testőrök, spanyol

lánczüsofe, tánczosnŐk. — Színhely: Lima külva'rosa Peruban.

A harmadik felvonásban . A R A G O B Í l B f l H M *  Spanyol láncz. Előadják : Bagyola Emma, Hírős Etel, Visontai Eszti és
Kurcz Teréz.

Jegyeket előre válthatni a pénztárnál d e. 9-től—12-ig, d . u. 3-tól—5-ig, este a pénztárnál.

W^ifléraH: Ab* 6* közép páholy # f r t .80  kr. Családi páholy frt. Másodemeleti páholy frt. kr. 
Támlásszék 1 frt. Fft?<1« s i a t í  *ár‘»«sék 70kr. Emeleti zártszék kr. Földszinti bemenet far. E r n á t  

30kr. Deák jegy 40kr, Garnison őrmestertől lefelé kr. Gyermekjegy 3 0  kr.

Kezdete 7 órakor, vége 9 után.
Szinlapokra az egész idényre bérleni lehet a szinlap osztóknál és a pénztárnál 1 frt. 50 krjával.

(Bgm.)D«brecfen 1 8 7 2 .  Nyomatott a város könyvnyomdájában.
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